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R8 LE NOUVEAU

«“ Les guerres de Bourgogné ’

’ revues et

corrigées par un Bourguignon

La scene se passe a Beaune. dans une
immerise cave.

La Chanson de Lausanne. en tournée.
vient de visiter les merveilleux hospices
de la ville. Maintenant. c¢'est une grande
maison de vins qui la regori. Les Vaudois
ont tourné dans des dédales de couloirs.
défilant cntre tonneaux et caisses de bou-
teilles. Une couche de salpétre tapisse les
murs. On voit que depuis plusieurs an-
nées. loute agilation a été soigneusement
évitée. Sans heurts. le vin se bonifie.

La Chanson parvient dans une haute
salle d’une résonance parfaite. « Le Vi-
gneron » de Carlo Boller. bien enleve.
vient de mettre un sourire sur tous les
visages des auditeurs occasionnels. Main-
tenant. le vieux Bourgogne coule dans
les verres et en faip autant de rubis mer-
veilleux. Vaudois et Bourguignons trin-
quent.

De facon charmante. le directeur de la
maison. célebre tout ce qui lie la Suisse
et la Bourgogne. rappelle des rencontres
et. avee malice. compte parmi elles. celles
de Grandson et de Morat.

~— He¢ la! crie-t-on dans les rangs des
Lausannois. attention. les Vaudols. en
loccurrence. étaient aux cotés des Bour-
guignons.

Alors le  curé de  Marsannayv-la-Céte.
instigateur de la réunion. intervient :
~ — C'est vrai. je n'y pensais pas! Ainsi.
je puis vous conter comment les choses
se sont vraiment passées. Ne crovez pas
que les Bourguignons aient été vaincus'!
C'est tout a fait inexact. En réalité. ils
sont donc arrivés au Pays de Vaud. Tout
v allait pour le mieux. Ils admiraient la
contrée. mangeaient du salé de campagne
et buvaieny le vin des coteaux du Léman
qu'ils trouvaient délicieux.

Malheureusement. un jour. le due les a

entrainés vers le nord. lls ont longé le
Jura. n’ont plus vu de vignobles. Déja ils
éprouvaient de la mélancolie. quand. sou-
dain. une autre étendue deau leur est
apparue, bordée de ceps. elle aussi. lls se
sont sentis ragaillardis. ont bu de ce vin-.
Hélas ! c’était du Neuchatel et ils on
tous foutu le camp. On a appelé g¢a les
défaites de Grandson et de Morat.

Gravement. le directeur ajoute. imper
turbable :

- Le duc de Bourgogne en avait bu
lut aussi. et on m’a dit qu’tl en était mort.

Cette fois. les rires fusent. A nouvea
Vaudois e; Bourguignons boivent a leurs
santés réciproques. Gaiment, la Chanson
de Lausanne poursuit son itinéraire. Che
cun se souviendra de la version des Bour

guignons.

Huguette Chausson.

Alors quoi. on ne souhatie pas la bonne
Année a tante Amélie ?
- I'peux pas!
- Et pourquoi done ?
Parce que papa. il a dit comme ¢a lautr® §
jour : .« Peuh! 1950. ¢a va encore etre unt

pouete année !>
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